E.E. flap. i(if) 4346 N. 36(111)/2012
Ap. 4171, 17.12.2012

0 nepi Tig Tupewviag peradl g KuBépvnone Tne KunpakAg Anpokpariag Ko TRS KuBépvnong Thg Oukpaviag
yia Suvepyaaia otov Topéa Tng Aupuvag (Kupwrixog) Nogog Tou 2012 exBideTm jie dnpocicuon omy Enionpn Egn-
pepida Tng Kumpraxig Anpoxparicg olygpwva pe 1o ApBpo 52 rou TuvTayparog.

ApiBpoe 36{1Y) Tou 2012

NOMOT 1IOY KYPONEITH ZYMGONIA METAZY THE KYBEPNHEHE THZ
KYTIPIAKHE AHMOKPATIAS KAl THE KYBEPNHIHZ TH3 OYKPANIAZ TA
SYNEPTAZIA TTON TOMEA THZ AMYNAS

H Bouhf] WY AVTHTPOOKTILY YNIZEl WG aKoAoUBWG:

TUVOTITIKGG 1. O maptov Nopog Ba avagéperal we o TeEpi TG Lupuwviag PETAES Tng

Tithog. - , : '
Kupépvnong Trg Kumpakrg Anuokpariag xat mg KuPepvnong Tng
-OUK{JC«VE{]Q yia Tuvepyaoia otov Topéa g Apuvag (Kupwrixag) NOpog 1o
2012. ' ' | '

Epunvela. 2. YT0V Trapéwa NOWO —

«Zup(pwv.ia» c:m.ldivas m Zuppuvia HeTal TG KuBép\;’qang mg
Kunplam']g' Anuokpariag kal g KUBE‘.DVHUQQ‘TQQ Quxpaviag .VIC(
CUVEQYUOIQ OTOV. Topéa ¢ ApUvVag, n-diampaypdteuon g omolag
gyive KoTOTIV NG Amogaong Tou YToupyiKod ZupBouliou ME ap.
55.422 xal r;yépopqvia 11.4.2002 ka1 1 ool UTTOYPAPNKE  OTIg
4.7.2011, ratomy AmoQacrg Tou Yﬁoupymoa iup[ﬂou;\iou HE dp.
72.258 Ko npepopnvia 29.6.2011. '

Kipwan 3. Me Tov TrapovTa N6po Kuptverar np Zupguvia, TO KEiEVO TN¢ oTroiag

me . . . . .
TuppuIViaG. exyiBeTal oty ayyAkn yAwooa oto Mépog T Tou Tlivaka, omy EAANVIKEY
Mivakrag, , " . . , . .
Mépog |g yAtooa oo Mépag I Tou flivaka Kai GTny OUKPOVIKA YMLOOd OTO MEQOG
Mépog 1. . ) -

Mépog 111 I Tou Hivaka:

Nogitar 671, ot TEPITTWOT BloQopds ) QVTiQUong HETALs TOU KEIHEVOU
Tou Mépoug 1 kan gkeivou tou Mépoug 11 1 tou Mepoug I Tou [Mivaka,

UTTEPIOXYEI TO KefUEvo TToU kTiBeTal 010 Mepog L.

Appddia apxl. 4. (g appéém apyn yia my acpgﬂg‘no\\gQEEI&_I_‘“Zu;.lcﬁwviag opiferal o

Youpyog Apuvdag.
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NINAKAE
(ApBpo 3)

Mépog |

—_— e Lo,

AGREEMENT
_ | between
the Government of the Repﬁblic of.CypruS
| | and | |
the Cabinet of Minisférs of Ukraine
on

co-operation in ﬂlelFieid of Defence
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The Government of the Republic of Cyprus and the Cabinet of Ministers

of Ukraine; hereinafter referred to as "the Parties,™
| Respecting the purposes and principles of the United Nations Charter

of 1945, | |

Desiring to contribute to peacé and security in Euraope,

Acting in the spirit of partnership and éeeking to develop good relations
in the ficld of defence and for the purpose of mutual understanding,
| Hévg agreed as follows:

Article 1
Purpose

The .purpose' of this Agreement shall be the establishment of general

principles and procedures ‘of co-operation between the Parties in the field

of defence. _

The Parties shall be obliged -to -co-operate  basing themselves
on the principles of equality, reciprocity and mutual interests.

The co-operation within the framework of this Agreement shall be carried.
out in accordance with the peﬁinént Iegiélation of the States of the Parties

and principles and norms of international law.

Article 2
- Fulfilment Principle

This Agreement shall not concern the rights and obligations of the Parties

regarding international treaties with other states.
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Article 3
Definition of Terms

Sending Party shall be the Party which sends personnel, materiel supplies
and equipment to the territoij/ of the Receiving Party.

Receiving Party shall be the Party which receives in the territory of its

State personnel, materiel supplies or equipment of the Sending Party.

Personnel shall be the military and/or civilian personnel employed

within the bodies and/or structural units of the Parties.

Article 4 _
Agreement Fulfilment

The state bodies, authorized to fulfil this Agreement, shall be:

for the Government of the Republic of Cyprus — the Ministry of Defence
I_of the Republic of Cyprus.

for the Cabinet of Ministers of Ukraine — the Ministry of Defence
of Ukraine;

For the purpose of fulfilling and better implementation of this Agreement,
the authorized- bodies of the Parties majf formalize separate protocols,

arrangements and other contracts.

Article 5
Co-gperation Areas

The co-operation of the Parties shall be carried ouf in accordance with
the effective legislation of the States of the Parties in the following areas:

Defence policy and security policy:

Defence planning;

Military and economic co-operation;

Military and scientific co-operation;

Muliters education and ste ?ff‘l“ﬂihiﬂg
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Military medicine;

Military topography and cartography; -

Peace, humanitarian and/or other similar operations;

Protection of the environment in the territory of military units;

Social, cultural and sports activities;

Other areas of military co-operation in accordance with arrangements

of the Parties.

Artiele 6
Co-operation Forms

The co-operation between the Parties shall be carried out in the following
forms: |
_ Official visits and working meetings at the level of the Ministers of
Defence, Chiefs of General Staffs, Commanders of Services of the Armed
Forces and other persons authorized by the Parties; |

Consultations, experience and information exchange;

Negotiations of working groups, holding of joint seminars and
éonferenoes on the Armed Forces activities;

Participation in demonstrations of militafy equipment and armaments,
observation of military exercises; |

Participation in military exercises;

Education and retraining of military personnel;

Tnvitation of specialists on specific issues in the capacity of consultants;

Other forms co-operation in accordance with arrangements of the Parties.




